Condado de
Miami-Dade
Guia Informativa
para el Elector

YOUR VOICE. YOUR

Vo T = MIAMI-DADE
] COUNTY




MENSAJE DE NUESTRA SUPERVISORA DE ELECCIONES
Estimado elector del Condado de Miami-Dade:

Le agradecemos su interés en la Guia Informativa para el Elector del Condado de Miami-Dade. Esta
Guia contiene informacion importante sobre la inscripcion electoral, los requisitos para ser un
trabajador electoral y la disponibilidad de tres maneras comodas para votar.

El ciclo de elecciones del 2024 se acerca, y este afio habra gran interés y expectativa. Teniendo en
cuenta esto, deseo transmitir que el personal del Departamento de Elecciones de Miami-Dade ya se
esta preparando para esas elecciones y garantizara que tengan lugar con el mismo nivel de precision,
transparencia y accesibilidad que usted conoce.

Por solo mencionar algunos de los cambios, hemos:

e mejorado el sistema de votacion con el fin de garantizar el uso del software y el hardware mas actualizados y
seguros disponibles,

e actualizado las politicas y procedimientos para garantizar que se cumplan las nuevas leyes estatales,
revisado la lista de electores para asegurarnos de que sea precisa y esté actualizada,

e colocado puntos seguros de recogida de boletas (buzon para devolver las boletas de voto por correo) en los centros
de votacion anticipada durante el horario de atencion de la votacion anticipada, e

e invertido en la capacitacion continua de nuestros consagrados trabajadores electorales.

Nosotros estaremos listos para las elecciones. Como elector, queremos que usted también esté listo para las elecciones.
Con este fin, usted puede:

e asegurarse de que esta inscrito para votar y revisar en nuestro sitio web la informacion que consta en nuestros
archivos para garantizar que esté actualizada,

e mantenerse informado acerca del proceso electoral, los candidatos y los temas que estaran en la boleta, revisando
para ello la boleta de muestra antes de cada eleccion,

e conocer cuales son las tres formas de votar, y

e salir a votar.

Las fechas importantes de elecciones a tener en cuenta son:

e Varias ciudades y municipios también tendran elecciones en el 2024. Visite nuestro sitio web, para saber si esto
corresponde a su caso.

e 19 de marzo del 2024, Elecciones Primarias de Preferencia Presidencial.

e 20 de agosto del 2024, Elecciones Primarias.

e 5 denoviembre del 2024, Elecciones Generales.

Si tiene alguna pregunta, comuniquese con nuestra oficina por el 305-499-VOTE (8683) o visite nuestra pagina en internet.
En mi nombre, y en el de los consagrados trabajadores del Departamento de Elecciones, queremos comunicarle que nuestra
mision es infundir confianza y seguridad mediante elecciones justas, precisas, seguras, transparentes y accesibles para todos
los electores del Condado de Miami-Dade. Esperamos prestarle nuestros servicios ¢ infundir confianza en el proceso.
Saludos,

Christina White
Supervisora de Elecciones
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Seccion 1 — CARTA DE LOS DERECHOS DEL ELECTOR

El Estatuto 101.031 de la Florida establece que todo elector inscrito en el Condado de Miami-Dade tiene derecho
de:

e Votar y de que se cuente su voto con precision.

e Emitir su voto si esta en fila para votar en el momento del cierre oficial de los centros de votacion en ese
condado.

e Pedir y recibir ayuda para votar.

e Recibir hasta dos boletas de reemplazo si comete un error antes de emitir su voto.

e Recibir una explicacion, en caso de que se cuestione su inscripcion o identidad.

e Emitir el voto mediante una boleta provisional, en caso de que se cuestione su inscripcion o su identidad.

e Tener por escrito instrucciones para usarlas en el momento de votar y, si lo solicita, recibir instrucciones
verbales por parte de los funcionarios electorales sobre la votacion.

e Votar sin coaccion o intimidaciéon de los funcionarios electorales o ninguna otra persona.

e Votar empleando un sistema electoral que, ademas de funcionar correctamente, haga posible emitir los
votos con precision.

Seccion 2 — RESPONSABILIDADES DEL ELECTOR

El Estatuto 101.031 de la Florida establece que todo elector inscrito en el Condado de Miami-Dade debe:

e Familiarizarse con los candidatos y las propuestas.

e Mantener a la oficina de la Supervisora de Elecciones al corriente de la direccion actual de su domicilio.
e Conocer la ubicacion de su centro de votacion y su horario de funcionamiento.

e Presentar una identificacion apropiada en el centro de votacion.

e Familiarizarse con el funcionamiento del equipo de votacion de su recinto electoral.

e Tratar con cortesia a los trabajadores del recinto electoral.

e Respetar el derecho de todo elector de votar en privado.

e Informar a la Supervisora de Elecciones sobre problemas o infracciones de las leyes electorales.

e Hacer preguntas, si fuera necesario.

e Cerciorarse de haber completado su boleta correctamente antes de abandonar el centro de votacion.

El incumplimiento de cualquiera de estas responsabilidades no es motivo para prohibirle a un elector que vote.
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Seccion 3 — ELECCIONES PRIMARIAS CERRADAS

La Florida es un estado de elecciones primarias cerradas. Solo los electores que sean miembros inscritos en un
partido politico pueden votar por los candidatos o nominados de su respectivo partido para un cargo en las
elecciones primarias, incluidas las elecciones primarias de preferencia presidencial.

Sin embargo, hay ocasiones en las que todos los electores inscritos pueden votar en las elecciones primarias,
independientemente del partido politico de mayor o menor electorado en el que se hayan inscrito o incluso si se
han inscrito sin afiliacion partidista:

1. Sitodos los candidatos para un cargo tienen la misma afiliacion partidista y el ganador de las elecciones
primarias no tendra oposicion alguna en las elecciones generales (es decir, no se ha acreditado ningin
candidato cuyo nombre no aparece en la boleta), entonces todos los electores inscritos pueden votar por
cualquier candidato para ese cargo en las elecciones primarias.

2. Si la boleta de las elecciones primarias incluye contiendas para cargos no partidistas (es decir, sin
afiliacion partidista) del poder judicial y de la junta escolar, preguntas no partidistas de los distritos
especiales o de referendo local, entonces todos los electores inscritos, incluso los que no tienen afiliacion
partidista, tienen derecho a votar sobre estas contiendas en su boleta.

En las elecciones generales, todos los electores inscritos reciben la misma boleta y pueden votar por cualquier
candidato o propuesta en la boleta, independientemente de la afiliacion partidista. De existir candidatos cuyos
nombres no aparecen en la boleta, y que tengan la cualificacion necesaria para un cargo en particular, se dejara
un espacio en blanco en la boleta donde se puede escribir el nombre de ellos.

Seccion 4 — DIRECTRICES PARA LA INSCRIPCION ELECTORAL

. Quién puede inscribirse para votar?

Es necesario:

e Tener 18 afios de edad, como minimo (puede preinscribirse el dia que cumpla 16 afos o mas adelante).

e Ser ciudadano estadounidense.

e Ser residente del Condado de Miami-Dade. No existe un periodo de tiempo exigido de permanencia en el
Condado antes de inscribirse para votar.

. Quién no puede inscribirse para votar?

e Toda persona que no cumpla con los requisitos antes mencionados.

e Toda persona considerada mentalmente incompetente para votar y a la que no se le haya restituido el
derecho al voto.

e Toda persona condenada por un delito grave y a la que no se le haya restituido el derecho al voto.

,Cuando un ciudadano puede inscribirse para votar?

Los ciudadanos que retunan los requisitos se pueden inscribir para votar en cualquier momento, pero es necesario
tener en cuenta que la fecha limite de inscripcion para cada eleccion es 29 dias antes del Dia de las Elecciones.

Si en su expediente obra una licencia de conduccion verificable o una identificacion de la Florida, la
inscripcion en linea del elector es una de las opciones mas faciles.
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La inscripcion en linea del elector es otra opcidn para inscribirse y actualizar la informacion existente. Se ha
creado para:
e Verificar las credenciales (es decir, criterios de seleccion, nimero de licencia de conduccion o nimero de
tarjeta de identificacion de la Florida, nimero del Seguro Social y fecha de emision).
e Obtener la firma mas reciente que consta en el Departamento de Seguridad de Carreteras y Vehiculos
Motorizados (DHSMYV, por sus siglas en inglés).

Una vez validados, se enviaran los registros de forma electronica al Departamento de Elecciones para procesarlos.
Si no se puede validar la informacion de una persona, sera necesario descargar el formulario de solicitud en linea,
imprimirlo y enviarlo por correo postal a:

Supervisor of Elections
P.O. Box 521550
Miami, Florida 33152

Inscripcion por correo postal

Antes de votar, los electores que se inscriban por correo postal, que nunca hayan votado en la Florida y sobre
quienes el Departamento de Estado ha verificado que el estado de la Florida no les ha otorgado una licencia de
conduccion o tarjeta de identificacion validas, o que no poseen un nimero de Seguro Social valido, tendran que
presentar al Departamento de Elecciones una copia de una identificacién con foto valida y vigente, que contenga
su nombre y su direccion residencial actual. No envie documentos originales.

Para enviar su inscripcion, los electores pueden descargar una copia de la solicitud y enviar el original firmado a:

Supervisor of Elections
P.O. Box 521550
Miami, Florida 33152

Si un elector necesita mas informacion sobre la agencia mas cercana, o que se le envie el formulario por correo,
puede comunicarse con el Centro de Respuesta 311 del Condado o con el Departamento de Elecciones por el
305-499-VOTE (8683), cualquier dia laborable, de 8:00 a. m. a 5:00 p. m.

NOTA: Conforme al Estatuto 97.053 de la Florida, cuando una persona se inscribe para votar, tiene que
proporcionar la direccion de su residencia legal. Si los electores proporcionan una direccion postal que no
sea la de su residencia, un P.O. Box o una direccion comercial, se considerara que la solicitud esta
incompleta y puede que no se procese a tiempo para las elecciones. Una direccion de P.O. Box y otras
direcciones comerciales pueden aceptarse como direcciones para recibir correo postal solamente, pero no
como una direccion de residencia legal.

Inscripcion en persona: en el Condado de Miami-Dade existen muchos organismos oficiales en los que los
ciudadanos elegibles pueden inscribirse en persona u obtener un Formulario de Solicitud de Inscripcion para
Votar:
e Departamento de Elecciones (2700 NW 87th Avenue, Miami, Florida 33172)
e Oficinas de licencia de conduccion de la Florida
Bibliotecas publicas del Condado de Miami-Dade
Oficinas de gobierno del Condado
Cualquier agencia estatal de asistencia publica
Oficinas de reclutamiento de las Fuerzas Armadas
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ES NECESARIO que la solicitud de inscripcion para votar completada incluya una marca en la(s) casilla(s) que
corresponda(n):
Casilla 1. Una marca en la casilla para confirmar la ciudadania de los Estados Unidos de América.

Casilla 2. Una marca en la casilla para confirmar que el elector no ha sido condenado por un delito grave, o
de haber sido condenado, que se le ha restituido su derecho al voto.

Casilla 3. Una marca en la casilla para confirmar que el elector no ha sido declarado mentalmente
incompetente para votar, o de lo contrario, que se ha restituido su derecho al voto.

Casilla 4. La fecha de nacimiento del elector.

Casilla 5. El ntimero de licencia de conducir de la Florida o el nimero de tarjeta de identificacion de la Florida
vigentes. Los electores que no puedan indicar ninguno de esos nimeros deben proporcionar los tltimos cuatro
digitos de su numero del Seguro Social.

Casilla 6. E1 nombre del elector.
Casilla 7. El domicilio residencial legal del elector.

Casilla 12. La firma del elector para ratificar el juramento de que, sujeto a las sanciones legales
correspondientes, la informacion contenida en el Formulario de Solicitud de Inscripcion para Votar es veridica
(no se aceptan poderes notariales). NOTA: Si el elector no designa a un partido politico en la solicitud de
inscripcion para votar, se le inscribira sin afiliacion partidista.

Nota: El Departamento de Elecciones enviara una nueva tarjeta de informacion del elector cada vez que haya un
cambio en el centro de votacion, en el recinto electoral o en la informacién de inscripcidn del elector, como puede
ser la afiliacion partidista y el nombre.

Organizaciones externas para la inscripcion del elector

El término organizacion externa para la inscripcion del elector se refiere a cualquier persona, entidad u
organizacion que solicite o reciba solicitudes de inscripcion para votar, excepto:

e Una persona que solo intenta inscribir o recibir la solicitud de inscripcion para votar de su conyuge, sus
hijos, padre o madre
0
e Un empleado o agente que inscribe o recibe solicitudes de inscripcion para votar en representacion de la
Division de Elecciones, de la Supervisora de Elecciones, del Departamento de Seguridad de Carreteras y

Vehiculos Motorizados, o de un organismo oficial de inscripcion de electores.

Las leyes que rigen la solicitud y recogida del Formulario de Solicitud de Inscripcion para Votar son muy estrictas
y esto incluye la exigencia de inscribirse de antemano.

Para obtener mas informacion, por favor visite la pdgina web de la Division de Elecciones de la Florida.
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Seccion 5 — VOTAR EN EL CONDADO DE MIAMI-DADE

Hay tres maneras faciles de ejercer su derecho al voto:
Voto por correo

Los electores tienen la opcion de votar desde la comodidad de su propio hogar si solicitan una boleta de voto por
correo. Pueden solicitar una boleta de voto por correo en persona, por teléfono (305-499-VOTE), por correo postal
o en internet. Es necesario que todas las solicitudes de boletas de voto por correo se reciban a mas tardar doce
dias antes de las elecciones.

Se envia por correo una boleta electoral fisica para que el elector la marque, la coloque en el sobre sellado y la
envie a la oficina de la Supervisora de Elecciones. Es necesario que la Supervisora de Elecciones reciba la boleta
a mas tardar a las 7:00 p. m. del Dia de las Elecciones.

Al votar con una boleta de voto por correo, es obligatorio que los electores sigan atentamente las instrucciones
adjuntas a la boleta electoral y firmen dentro de la casilla roja del sobre del certificado adjunto. Esta es la forma
en que determinamos que el propio elector fue quien devolvid la boleta. La boleta incluye instrucciones detalladas
y el paquete de la boleta de voto por correo contiene instrucciones especiales.

LAS SOLICITUDES TIENEN QUE INCLUIR:

e Nombre

e Fecha de nacimiento

Numero de licencia de conduccion de la Florida, nimero de identificacion de la Florida, o los ultimos
cuatro digitos del numero de Seguro Social, cualquiera de estos que podamos verificar

Domicilio residencial

Direccioén postal (si corresponde)

Las elecciones para las que se solicitan las boletas

Nombre del solicitante y relacion con el elector (si corresponde)

Direccion del solicitante

Numero de licencia de conduccion de la Florida, nimero de identificacion de la Florida, o los ultimos
cuatro digitos del numero de Seguro Social del solicitante (si esta disponible)
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Las boletas de voto por correo se comienzan a enviar a los electores desde 40 dias antes de cada eleccion en todo
el Condado, siempre que ya exista una solicitud actualizada en los archivos, o en un plazo de 2 dias contados a
partir del momento en que se haga la solicitud.

Es preciso devolver las boletas de voto por correo:

1.

Mediante correo postal: la boleta de voto por correo se puede enviar por correo, mediante el Servicio Postal
de los Estados Unidos, y es preciso que se reciba antes de las 7:00 p. m. el Dia de las Elecciones. Las boletas
se deben enviar a:

Supervisor of Elections
P.O. Box 521650
Miami, Florida 33152

En persona: el elector puede devolver la boleta de voto por correo personalmente en:
1. El Departamento de Elecciones de Miami-Dade, ubicado en 2700 NW 87th Avenue, Miami, FL 33172;
oficina sucursal del Departamento de Elecciones, en el vestibulo del edificio Stephen P. Clark Center,
sito en 111 NW 1st Street, Miami, FL 33128, los dias laborables entre las 8:00 a. m. y las 5:00 p. m. y
a mas tardar a las 7:00 p. m. el Dia de las Elecciones.
2. Cualquier local de votacion anticipada durante su horario de funcionamiento, en un punto seguro de
recogida de boletas (buzon para devolver las boletas de voto por correo).

Mediante una persona designada por el elector: en cada eleccion, aparte de su propia boleta, la persona
designada no puede entregar mas de dos boletas de voto por correo, con la excepcion de que puede entregar
boletas adicionales en nombre de su cényuge o padre, madre, hijo/a, abuelo/a, nieto/a o hermano/a, o las
boletas del padre, madre, hijo/a, abuelo/a, nieto/a o hermano/a de su conyuge. Ademas, un tutor legal, que no
sea un miembro de la familia, puede devolver una boleta en nombre del elector solamente el Dia de las
Elecciones.

La persona designada por el elector puede entregar una boleta de voto por correo en 2700 NW 87th Avenue,
Miami, FL 33172 o en la oficina sucursal del Departamento de Elecciones ubicada en el vestibulo del edificio
gubernamental Stephen P. Clark Center, 111 NW 1% Street, Miami, FL 33128 ¢l dia anterior a las elecciones
o el Dia de las Elecciones, si la persona designada por el elector es un familiar directo del elector y solo el
Dia de las Elecciones si no es un familiar directo.

Es preciso que la persona designada presente una identificacion con foto junto con una declaracion escrita del
elector que contenga la siguiente informacion:

e Nombre del elector en letra de molde

e Numero del teléfono diurno del elector

e Fecha de nacimiento del elector

e Numero de licencia de conduccion de la Florida, nimero de identificacion de la Florida, o los Gltimos
cuatro digitos del nimero de Seguro Social

e Numero de inscripcion del elector (opcional)
e Nombre de la persona que devuelve la boleta de voto por correo

e Si el elector es familiar directo de la persona designada, el motivo por el que necesita que otra persona
entregue su boleta de voto por correo
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e Si el elector no es familiar directo de la persona designada, esta tendrd que presentar ademas una
declaracion firmada por un médico, en papel con membrete del médico, en la que conste que dicho elector
no puede votar en el recinto electoral y no puede devolver la boleta de voto por correo en persona debido
a una emergencia médica del elector o de un dependiente del mismo

e Firma del elector

Entregada en los centros de votacion el Dia de las Elecciones: los electores que prefieran votar en persona
pueden entregar la boleta de voto por correo en su recinto electoral el Dia de las Elecciones, con el voto emitido
o sin emitir, y la junta electoral marcara la boleta entregada como "cancelada". Los electores que deseen votar
personalmente, pero que no hayan devuelto la boleta en el recinto electoral, podran votar solo en las siguientes
circunstancias:

e Si la junta electoral confirma que no ha recibido la boleta de voto por correo del elector.

e Si la junta electoral no puede determinar si ha recibido o no la boleta de voto por correo del elector, el
elector puede votar con una boleta provisional.

Los electores no pueden votar enviando su boleta de voto por correo al recinto electoral que les
corresponda; es necesario entregarla.

Actualizacion de la firma: cuando se recibe una boleta de voto por correo, el Departamento de Elecciones
corrobora que el elector es quien devolvid su boleta y para ello, verifica la firma. Nosotros comparamos la firma
del elector con la firma que obra en los registros. A menudo las firmas cambian; por tanto, se recomienda que los
electores actualicen su firma segin sea necesario. Para hacerlo, simplemente complete el Formulario de Solicitud
para Votar en la Florida, disponible en el Departamento de Elecciones, las oficinas de licencia de conduccion, las
bibliotecas publicas, las oficinas de dependencias gubernamentales y los organismos estatales de asistencia
publica. Es necesario completar la actualizacion de la firma antes de que el Departamento de Elecciones reciba la
boleta de voto por correo.

Declaracion Jurada de Subsanacion: se enviard a los electores una Declaracion Jurada de Subsanacion de la
Firma a fin de que corrijan cualquier deficiencia en la firma en una boleta devuelta. Le recomendamos brindar la
informacion de contacto en el sobre de devolucion de la boleta para que podamos comunicarnos con usted
inmediatamente si se detectan deficiencias. Si recibe una notificacion de nuestra oficina en cuanto a una
deficiencia, le sugerimos que envie una Declaracion Jurada de Subsanacién de la Firma (si corresponde) a mas
tardar a las 5:00 p. m. del segundo dia posterior a una eleccion.

Incluya una copia de las siguientes formas de identificacion:

e Nivel 1: Identificacion — Documento de identificacion actual y valido con su nombre y fotografia: licencia
de conduccion de la Florida; tarjeta de identificacion de la Florida emitida por el Departamento de Seguridad
de Carreteras y Vehiculos Motorizados (DHSMYV); pasaporte de los Estados Unidos; tarjeta de débito o de
crédito; tarjeta de identificacion militar, tarjeta de estudiante, tarjeta de centro de jubilados, tarjeta de
asociacion de vecinos o tarjeta de asistencia publica; tarjeta de identificacion de salud de veteranos emitida
por el Departamento de Asuntos de los Veteranos de los Estados Unidos; licencia de la Florida para portar un
arma o arma de fuego oculta; tarjeta de identificacion de empleado emitida por cualquier sucursal,
departamento, agencia o entidad del gobierno federal, el estado, un condado o un municipio.
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Si no tiene una identificacion de Nivel 1, puede presentar una de las siguientes formas de identificacion:

e Nivel 2: Identificacion — Documento de identificacion con su nombre y domicilio residencial actual: ultima
factura de un servicio publico; extracto o resumen de cuenta bancaria; cheque del gobierno; cheque o
comprobante de pago del sueldo; o documento del gobierno (salvo la tarjeta de informacion del elector).

Devolucion: independientemente de la forma en que se devuelva la boleta, es preciso que las boletas de voto por
correo se devuelvan en el sobre certificado que se incluye con la boleta. El sobre tiene que llevar la firma dentro
de la casilla roja del sobre certificado proporcionado. La firma del elector en el sobre certificado tiene que
coincidir con la firma del elector que consta en los archivos del Departamento de Elecciones.

Voto supervisado en centros de residencia asistida (ALF) y hogares de ancianos (NH): segun el Estatuto
101.655 de la Florida, el voto supervisado esta disponible para residentes de Centros de Residencia Asistida y
hogares de ancianos (ALF y NH, por sus siglas en inglés) con el fin de garantizarles la posibilidad de emitir su
voto en un entorno seguro y comodo, sin temor, intimidacion o explotacion. La ley exige que los Centros de
Residencia Asistida y los Hogares de Ancianos interesados en participar presenten la solicitud por escrito al
Departamento de Elecciones a mas tardar 21 dias antes de una eleccion. Por favor, indique en la solicitud el
nombre del ALF/NH y los nombres de los electores que desean participar. Para que nuestra oficina pueda
proporcionar votacion supervisada, la solicitud debe reflejar los nombres de cinco (5) o més electores.

Votacion anticipada

La votacion anticipada comienza 15 dias antes de cada eleccion en todo el Condado. Para mayor comodidad, todo
elector inscrito puede votar en cualquiera de los locales de votacion anticipada designados en el Condado de
Miami-Dade. El horario de la votacion anticipada de las elecciones municipales y condales estara disponible en
internet antes de cada eleccion.

También puede llamar al 311 o al 305-499-VOTE para obtener el listado y el horario de servicio de los locales
de votacion anticipada.

Votacion el Dia de las Elecciones
Todos los centros de votacion abren de 7:00 a. m. a 7:00 p. m. el Dia de las Elecciones.

La ley estatal exige que los electores que prefieran esperar hasta el Dia de las Elecciones tienen que votar en el
centro de votacion que se les haya asignado. Es importante que los electores notifiquen al Departamento de
Elecciones si se han mudado, de modo que se les pueda asignar el centro de votacion correcto.

La direccion de residencia se puede actualizar por teléfono, por correo electronico o en persona. Usted debera
proporcionarnos su nombre completo, la nueva direccion, la fecha de nacimiento, el nimero de la licencia de
conduccioén de la Florida, el nimero de identificacion de la Florida, o los tltimos cuatro digitos de su nimero del
Seguro Social. Es necesario que los cambios enviados en un Formulario de Solicitud de Inscripcion para Votar
(Espatfiol) (Kreyol) incluyan la firma original del elector.
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Para localizar el centro de votacion asignado, los electores pueden consultar sus tarjetas de informacion del
elector, llamar al 305-499-VOTE o visitar la padgina web del Departamento de Elecciones. También podran
encontrar la informacion de sus centros de votacion en internet.

Qué debe traer al centro de votacion anticipada y el Dia de las Elecciones

Para votar personalmente en un local de votacion anticipada o en un centro de votacion el Dia de las Elecciones,
se exige una identificacion con foto. Es necesario que los electores presenten una identificacion valida y vigente
con su nombre, foto y firma (si el elector no tiene una identificacion con foto y firma, deberd presentar una
identificacion con foto y una identificacion con firma de las que se muestran a continuacion).

Las identificaciones aceptadas son:

e Licencia de conduccién de la Florida.

e Tarjeta de identificacion de la Florida expedida por el Departamento de Seguridad de Carreteras y
Vehiculos Motorizados.

e Pasaporte de los Estados Unidos.

e Tarjeta de débito o de crédito.

e Identificacion militar.

e Identificacion de estudiante.

e Identificacion de un centro de jubilados.

e Identificacion de una asociacion vecinal.

e Identificacion de asistencia publica.

e Tarjeta de identificacion del servicio de salud para veteranos, expedida por el Departamento de Asuntos
de Veteranos de los Estados Unidos.

e Licencia para portar un arma o arma de fuego oculta, conforme a la Seccion 790.06 de los Estatutos de la
Florida.

e Tarjeta de identificacion de empleado emitida por cualquier dependencia, departamento, organismo o
entidad del gobierno federal, del estado, de un condado o de un municipio.

Si bien no se exige que los electores traigan su tarjeta de informacion del elector al centro de votacion el Dia de
las Elecciones, esto agilizara el proceso de inscripcion.

Boleta de muestra

La boleta de muestra les indica a los electores sobre qué van a votar en una eleccion especifica. La boleta de
muestra contiene instrucciones para votar, los locales de votacion anticipada y recordatorios importantes.

Las boletas de muestra estaran disponibles antes del comienzo de la votacion anticipada para las elecciones a
nivel condal. Se les recomienda a los electores revisar la boleta y prepararse de antemano.

La boleta de muestra esta disponible en internet.
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Votacion provisional

Segun el Estatuto 101.048 de Florida, tendran derecho a votar con una boleta provisional aquellos electores que
afirmen estar debidamente inscritos en el estado y ser elegibles para votar en el recinto electoral, pero cuya
elegibilidad no se pueda determinar.

Un elector tiene derecho a votar con una boleta provisional si:

e Sunombre no aparece en el registro electronico y no se puede verificar su elegibilidad.

e Objeta la confirmacion de la oficina de la Supervisora de Elecciones de que no esta inscrito o no es elegible
para votar.

e En el registro electronico se indica que el elector ha devuelto la boleta de voto por correo, o ha votado en
la oficina o en un centro de votacion anticipada, pero el elector sostiene que no ha votado, incluso después
de llamar al Departamento de Elecciones.

e No present6 una identificacion con foto y firma.

e Elregistro electronico indica que se ha impugnado al elector en esta eleccion.

e Se impugna al elector en el recinto electoral.

e La firma del elector no coincide con la firma en el registro y se rechaza la declaracion jurada.

e FEl registro electréonico indica que el Departamento de Estado, conjuntamente con el Departamento de
Seguridad de Carreteras y Vehiculos Motorizados, no ha verificado ain su ntimero de licencia de
conduccién de la Florida, su numero de tarjeta de identificacion de la Florida o su niimero del Seguro
Social.

¢ Se le ha enviado una notificacion conforme al estatuto 98.075(7), pero atin no se ha tomado una decision
definitiva sobre su elegibilidad.

Una vez que haya votado, se colocara la boleta provisional en la funda de privacidad que a su vez se pondré dentro
del sobre de la boleta provisional para entregarla a la Supervisora de Elecciones.

Las personas que voten con una boleta provisional tienen derecho a presentar ante la Supervisora de Elecciones
evidencia por escrito para fundamentar su elegibilidad para votar, a mas tardar a las 5:00 p. m. del segundo dia
posterior a las elecciones.

Si se determina que esa persona estaba inscrita y tenia derecho a votar en el recinto electoral donde emiti6 su
voto, es necesario que la Junta de Escrutinio compare la firma en la Certificacion y Declaracion del Elector en la
boleta provisional del elector o la Declaracion Jurada de Subsanacion de la boleta provisional con la firma que
obra en el registro electoral o en el registro del recinto electoral.

Pagina | 14


http://www.leg.state.fl.us/statutes/index.cfm?mode=View%20Statutes&SubMenu=1&App_mode=Display_Statute&Search_String=101.048&URL=0100-0199/0101/Sections/0101.048.html

Solo se contara una boleta provisional si:

La firma en el certificado del elector o en la Declaracion Jurada de Subsanacion coincide con la firma del elector
que consta en los libros de inscripcion o en el registro del recinto electoral; sin embargo, en el caso de una
Declaracion Jurada de Subsanacion, las formas de identificacion acreditativa que se enumeran a continuacion
también pueden confirmar la identidad del elector.
0

La Declaracion Jurada de Subsanacion contiene una firma que no coincide con la firma del elector que consta en
los libros de inscripcion o en el registro del recinto, pero el elector ha presentado una forma de identificacion de
Nivel 1 que confirma su identidad.

e Nivel 1: Identificacion — Documento de identificacion actual y valido con su nombre y fotografia:

Licencia de conduccion de la Florida; tarjeta de identificacion de la Florida emitida por el Departamento de
Seguridad de Carreteras y Vehiculos Motorizados (DHSMYV); pasaporte de los Estados Unidos; tarjeta de
débito o de crédito; tarjeta de identificacion militar, tarjeta de estudiante, tarjeta de centro de jubilados, tarjeta
de asociacion de vecinos o tarjeta de asistencia publica; tarjeta de identificacion de salud de veteranos emitida
por el Departamento de Asuntos de los Veteranos de los Estados Unidos; licencia de la Florida para portar un
arma o arma de fuego oculta; tarjeta de identificacion de empleado emitida por cualquier sucursal,
departamento, agencia o entidad del gobierno federal, el estado, un condado o un municipio.

Si no tiene una identificacion de Nivel 1, puede presentar una de las siguientes formas de identificacion:

e Nivel 2: Identificacion - Documento de identificacion con su nombre y domicilio residencial actual:

Ultima factura de un servicio publico; extracto o resumen de cuenta bancaria; cheque del gobierno; cheque o
comprobante de pago del sueldo; o documento del gobierno (salvo la tarjeta de informacion del elector).

Toda boleta provisional que no se cuente deberd permanecer en el sobre que contiene el Certificado y Declaracion
de la boleta provisional del elector y el sobre debera decir: “Rejected as Illegal” (“Rechazada por considerarse
ilegal™). Los electores pueden consultar el estado de su boleta provisional en el sitio web del Departamento de
Elecciones:

http://www.miamidade.gov/elections/provisional-tracker.asp.

A continuacidn se muestra una Tarjeta de Informacion del Elector. También puede encontrar un modelo de esta
tarjeta en:

http://www.miamidade.gov/elections/voter-registration.asp#3.
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Muestra de una
Tarjeta de Informacion del Elector

Voter Information Card
Mi Miami-Dade County, Fl
Tarjeta de Informacion del Elector

Kat Enfomasyon Voté
Alfred E. Newman Konte Miami-Dade, F

A — 1234 Main Street ISSUED
Miami, FL 33140 Y

ENPRIME

01/30/05

Bring photo identification
when voling.

Para volar, presente una
identificacion con folografia.

Tanpri pote yon pyds idantifkasyon 01642265 e B

ki gen folo wsou li lé wap vin vole.

Voling Location | Cenltro de Volacién | Lokal Biwe Vot
Fairway Park
200 Fairway Drive
Precinct No, Date of Birth Registration Date
Nam. del Recint Fecha de Nacimienlo Fech poon
Nim. Biwo Vot Dat Nesams Dat Emkripsyon
D — 015 0320054 09/14/87
< E
Party Affiliation | Afiliacion Partidista | Pati Politik

NPA — F

Christina White

Supervisor of Elections | Supervisora de Elecciones | Sipévize Eleksyon

nate
Senado Eslatal Cimara Estatal
SenaFlaa Lachanm Etaa
035 106
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Junia
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03 04

Municipality | Municipio | Minkipalite
HE b il

Direccioén actual del elector

Numero de inscripcion del elector

Direccioén del centro de votacion del elector

Numero del recinto electoral donde el elector esta inscrito para votar

Fecha de nacimiento del elector

Afiliacion partidista del elector

Distritos de representacion congresional, estatal y municipal que apareceran en la boleta del
elector

Municipio al que pertenece la direccion del elector
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Muestra del diseno del local de votacion

Four Simple Steps to Vote
Cuatro pasos sencillos para votar « Kat Etap Fasil pou Vote

ADA
Touchscreen

(ExpressVote)
Pantalla sensible
al tacto ADA
(Express Vote)

ADA
Ekran Dijital
(ExpressVote)

Privacy Booths
Mark ballots
here

Cabinas de
privacidad,
marque las
boletas aqui

lzobwa yo,
Make Bilten
Vot yo la-a

Station 1:

Check-Im — Vatars will ba askad to presant a current and
valid, picture and signature |D. After verification, watars
will recaive a Voting Pass and wil ba directad fo Station 2.

Station 2:
Ballot Table - Voters will ba provided a paper ballot. Volers
must iniZal fhar Voling Pass fo acknowledge receipt of the

Ballot Zona de Kontwa pou
Replacement reemplazo de  Ranplasman
I Area las boletas Bilten Vot

/

N

Enter

Entrada Antre

Ballot Table
Receive ballot

Mesa de boletas
Reciba la boleta
aqui

Tab Bilten Vit
Resevwa bilten
vot la-a

Check-In Table
Show ID here

Mesa de

entrada, muestre
la identificacion
aqui

Tab Anrejistreman
Prezante Pyes
I]idanﬁﬁkasynn
a-a

E_
1

05200 Ds200

Estacion 1!

da vanficar la dentificacidn, los electores
Estacidn 2.
Estacion 2:

DS200
(Optical Scanner) (escaner dptico) (Eskané Optik)

Enfrada - 5 les pedrd a los eleciores que presenten una
idantificacitn con fofografia y frma vilida y vigante. Despuds
n un vale
da autorizacidn dol alactor y se les padrd gue sa dirian a la

ballod, fhey will receiva a privacy folder along with a pan for
ot

marking the bal
Station 3:

Mesa de boletas — 52 les enfregard a bs abchores ina
bolats de papel. Es necesarnio que los slactoras frmen al vale
da autorizaciin ded alactor como constancia da quea recibiann
la boleta y recibirén una funda de privacidad junbo con un

Privacy Booths - With the pen provided, voiers will make
thair seloctions on both sides (f applicable) of tha ballot pagafs)
in a booth that peovidas privacy for tha volar

Station 4:

DS200 (Optical Scan Voting Eq — Voters wil
hand their Vioeing Pass to the poll workar and insart all of the
badlot pageds), one pape at a Bme into the DS200 in ordar fo

baligrafo para marcar la boleta.

Estacion 3:

una cabina que provea privacidad para e elector

Cabinas de privacidad — Con el boligrafo que =0 les
ha entragade, los elactores marcaran sus selecciones an
ambas |ados (5i cormesponds) de |as paginas da la bolata an

cast thair ballot.

Estacion 4:

DS200 (equipes de volacion con escdner optico) —
Los eleciores enfregardn al frabaador akctoral el vale de
autorizacian del elactor e insartardn en of aquips DE200 todas
las pignas da la bolets, una a una, para wotar su boieta.

Estasyon 1:

Anrejistreman — Yo va mande vo# yo pou bey yon
pys didantite ki ajou, valid, epi ki pan fofo 3 siyati. Apra
verifiasyon, ot yo va resewwa yon Fich Oborizasyon Vod epi
yo va dirije yo wh estasyon 2.

Estasyon 2:

Tab Bilten Wt — Yo va bay voli: yo yon bifan wit an papya.
Viod yo dwe mete inkyal yo sou Fich Oforizsyon Motd a pou
rekonit ke yo resovwa bifon vit la, yo va resevwa yon katab
pésonél ansanm ak yon plim pou maka bitan wit yo an

Estasyon 3:

Izobwa yo — Vot yo va siwi ak pim yo bay b pou maka chiwa
yo 500 fou de (2 bd paj bilten vid yo i 53 aplkab) nan yon
oiwa ki pwoinje konfidansyalto voth yo.

Estasyon 4:

D5200 (Ekipman Eskané Optik pou Vobe) — Vots yo va
hay travay® biwo vb la Fich Oforizasyon Vot a epi ankro fout
paj biften wit yo, yon paj alafwa andadan DSA00 an pou yo ka
vote ak bikian vit 2

www.iamelectionready.org D

Si el elector comete un error, puede recibir una nueva pagina de la boleta electoral en el area de reemplazo de

boletas electorales.
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Sistema Electronico de Identificacion
del Elector (EV1D)

El EViD es un sistema en linea de registro de votos en tiempo real.

El trabajador escaneara en el lector digital la licencia de conduccion de la Florida o la tarjeta de
identificacion de la Florida del elector para localizar sus datos rapidamente.

En el caso de los electores que tengan otra forma de identificacion, el trabajador electoral hard una
busqueda manual.

El elector firma en la pantalla digital para firmas electronicas y el registro del elector se actualiza
inmediatamente.

Luego, el elector pasa al area de distribucion de las boletas.
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Mark Your Ballot Correctly
Marque su boleta correctamente « Make Bilten Vot w an Korekteman

known as the DS200. Voters will bubble in their choices on
paper baliots and feed hem info the DS200 o be tabulated.

DO mark your ballot this way:

MARQUE la boleta asi:
WI make bilten vot w an konsa:

CORRECT!

m\t(‘.‘l’ﬂ!
Ve

George
- 2.

Step 1
mmwmmm. Procoad to Privacy

Step 2
Make your selections) for a particular contest by complataly
filling in hho oval on e ballot with the biack pan provided.

WRITE-IN CANDIDATES {f neoded): Fill in the oval next 1o the
words “Write-n”" and wrile the candidate’s name on the ine.

Step 3

Make sure you read your ballot carefully and undorstand how
many candidates i volo for in cach contest.

Step 4

Reviow and for accuracy. f you
make a mistake, please refum your balot pagels) to e pol
worker and request new baliot pageds).

Step 5

Afiar complaing your ballot, procoed to the DS200 and nsert
your baliot
Step 6
Chack the screan 10 soe whether there are any issues with e

ballot, such as overvoling or blank ballols. Press RETURN o
get tho ballot back. Press ACCEPT to submit ballot.

REMEMBER, CHECK BOTH SIDES
OF YOUR BALLOT.

El Condado de Miami-Dade utiiza equipos do volaciin
con escéner dptico, conocidos como DS200. Los eleciores
reflenardn fos dvalos para marcar sus selecciones en las
boletas do papel y las msertard en el aquipo DS200 para su
tabulacdn

Konte Miami-Dade aidytiman ap sivi ak yon nouvo apardy
wole eskand optik ke E&a 2 egzje. Sitwayen yo va make chwa
o sou yon bilten an papye epi rantre papye a nan yon eskaks
oplik pou vot yo konte.

DO NOT mark your ballot in the following ways:

NO MARQUE la boleta asi:

1IMHECID‘
PA KOREK!

1er Paso

B ¥rabajador elocloral lo entrega bis) boletals) do papel v la
funda de privacidad . Dirfase a b cabina do privacidad

2do Paso

Haga su seleccitn para una contienda an particulr rellenando
el tvalo en kb boleta con el boligrafo de tnta

nogra qua s b entragd.

CANDIDATOS CUYOS NOMBRES NO APARECEN EN LA

BOLETA (s fuera nooesarioy Rellena ol dvalo junio a las

patabras “Wito-in” {candidato cuyo nombro no apatece en la

boleta) y escriba el nombre del candidato sobee fa Inea

3er Paso
Asegirese de haber leido su boleta minuciosaments y do que
compranda por cudnios candidatos votar an cada contienda

4to Paso

Reviss y yerifigue ambas Bdos do 1a haela para comprobar
su exaciiud. S 58 equivoca, enfrague bais) pdginals) de su
boleta al trabagador electoral y solicite (Una) nuevals) pagnals)
oo l2 boleta

Sto Paso
Dospuss de completar & bolota, pase al equipo DS200 ¢
insorte la boleta

6to Paso

PRevisa la pantalla para determinar si hay aigin probloma an la
boleta; por egemplo, votd demasiadas vecas 0 doyd ka bolta en
bianco. Oprima REGRESAR para que s@ b dovuaha b bolota
Oprima ACEPTAR para enviar la boleta.

NO OLVIDE REVISAR AMBOS LADOS
DE LA BOLETA.

TR

NON PA make bilten vot w an konsa:

ms:ru imcmvecm
PAKOREK! PAKOREK!
1e Etap

Pran bilten vit an papyo anlyo ak katab konfidansydd & nan
man Anplwaye Bwo Vot b Pase ale ran izolwa 2.

2yem Etap

Ranpk oval ki sou bilten vt ka korpikétman ak plim mva ke yo
ba w an pou chwari yon konkou an patidye

EXRI NON KANDIDA YO KI PA PARET SOU BILTEN VOT LA (¢
nesosd): Ranpll oval ki sou kote ki make *Bei non kandida ki
pa parét sou bitan an” api ekei non kandida a sou fy bn.

3yéem Etap
Asre w ka w byen | biften vot w an epi w byen konprann pou
konbyen kandida pou vola nan chak konkou

4yem Etap

Roviza epi ichele toude bo biften vt w an pou asre w ke §
kordk. Si w i yon erd, tanpn refounen pay bilton vot w aniyo)
bay ravayd biwo vot & epi mande nouvo paj bilten vot.

Syéem Etap
Apre ke w fin ranpll biten vot w an, ale sou apardy eskand
opii b epi anire billen vot w an.

6yem Etap

Tcheke elgan an pou we Si gan okann bagay ki pa kirtk sou
biten vot lan, tankou si w 0 twop chwa oubyen si bilien wot
Rvid Pam RETOUNEN pou biften vt [a tounan vin pwenn w
Pam ASEPTE pou soumét bilton vit la.

SONJE, TCHEKE TOUDEBO BILTEN
VOT W AN.

www.iamelectionready.org D
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Equipo de votacion
con escaner optico

Miami-Dade Primary Demo Election
Miami-Dade County

\'.‘;“5‘3'\”\‘. A - "\\\\\\,
1 Hm\\_\\\\{m

Los electores emitiran sus votos en una boleta de papel y usaran un boligrafo de color negro o azul para rellenar
las casillas ovaladas proximas a las opciones designadas. Es importante que los electores se tomen su tiempo para
revisar toda la boleta electoral (frente y dorso) con el fin de asegurarse de que han tenido en cuenta todas las
opciones disponibles. Algunas boletas pueden tener varias paginas.

Cuando los electores terminen de marcar su boleta, se dirigiran al sistema de votacion con escaner optico (DS200)
e insertardn su boleta en el tabulador. Esta unidad es un tabulador, lo que quiere decir que escaneara y registrara
los votos. La boleta se puede insertar en cualquier direccion. La boleta escaneada caerd en una urna cerrada
ubicada debajo del escaner.
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Equipo “ExpressVote”

El equipo “ExpressVote” es un dispositivo de interfaz con el elector que genera una impresion en papel y
que el elector puede verificar, lo que significa que solo marcara una boleta (la tarjeta de activacion).
El equipo no hara la tabulacion.
No graba o guarda los votos/las selecciones.
Las selecciones del elector se registraran en la tarjeta de activacion.
El elector tiene la opcion de utilizar la pantalla sensible al tacto, escuchar las grabaciones de audio, usar
el teclado para sistema Braille o la tecnologia de asistencia “sip-and-puff’ como ayuda para registrar los
votos.
Al igual que con las otras boletas, la tarjeta de activacion se coloca en el dispositivo que escanea y tabula
la boleta.
Este equipo es una opcion que se ofrece a los electores con discapacidades y tiene funciones como:

e El uso de dispositivos para ingresar informacion con tecnologia de ayuda
Teclado audio-tactil con leyendas en sistema Braille
Tecnologia de asistencia “sip-and-puff’
Los electores pueden conectar audifonos para escuchar el texto de la boleta
Los electores pueden ajustar la velocidad y el volumen del audio; y
Los sistemas de votacion pueden ajustarse para electores sentados o de pie
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Seccion 6 —- TRABAJADORES ELECTORALES

El Condado de Miami-Dade cuenta con mas de 9,000 trabajadores electorales capacitados por la Supervisora de
Elecciones para garantizar que las elecciones sean imparciales y precisas. Los trabajadores electorales tienen que
ser electores inscritos en el Condado de Miami-Dade, poder leer, escribir y hablar inglés y asistir a un curso de
capacitacion obligatorio. Siempre se necesitan trabajadores electorales que hablen varios idiomas y se les anima
a presentar solicitud.

En la seccion “Preguntas mas frecuentes sobre los trabajadores electorales™ se ofrece toda la informacion sobre
los requisitos que debe reunir el trabajador electoral, el proceso de solicitud, la compensacién econdémica, el
horario, etc.

Preguntas mas frecuentes sobre los trabajadores electorales

1. (Qué requisitos se deben reunir para ser un trabajador electoral?

Todo posible trabajador electoral del Condado de Miami-Dade tiene que:

Estar inscrito para votar en el Condado de Miami-Dade

Completar el formulario I-9 de verificacion de elegibilidad de empleo (solo para nuevos trabajadores
electorales)

Saber leer y escribir en inglés

Asistir, con caracter obligatorio, a un curso de capacitacion antes de cada eleccion
Poseer excelentes destrezas en atencion al cliente

Ser respetuoso con todos los electores

Representar al Condado de manera profesional

Poder trabajar durante muchas horas

Mantener una actitud no partidista en los recintos electorales

Tener un medio de transporte para ir y regresar de los recintos electorales

Tener una direccion valida de correo electronico

2. ;Qué debo hacer para presentar mi solicitud de trabajador electoral?

Lea la informacion sobre trabajadores electorales

Presente la solicitud en linea mediante la Solicitud de Trabajador Electoral

Comuniquese con la Seccion de Programacion por el 305-499-8448 para llenar la solicitud por
teléfono, o

Envienos un correo electronico a pwrecruitment@miamidade.gov si tuviera alguna pregunta

Nota: una vez que se procese su solicitud y se verifique toda la informacion, un representante de la

Seccion de Programacion se pondra en contacto con usted para informarle acerca de la "Capacitacion

para nuevos trabajadores electorales".
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.Hay alguna limitacion en cuanto a la edad para ser trabajador electoral?

La tnica limitacion en cuanto a la edad es que el trabajador electoral tiene que estar inscrito para votar en
el Condado de Miami-Dade o haberse preinscrito para votar (16-17). Para obtener informacion sobre
inscripcion del elector, consulte en internet.

. Qué informacion se necesita para completar el Formulario de Solicitud del Trabajador Electoral?
Para poder tramitar su solicitud completamente, se necesita la informacion siguiente:

Nombre completo

Fecha de nacimiento

Direccion

Numero(s) telefonico(s)

Numero de informacion del elector
Direccion valida de correo electronico

. Cuales son las diferentes funciones de los trabajadores electorales?

Secretario
e Supervisa la junta electoral

e Estd a cargo de llenar la documentacion requerida antes de la apertura y el cierre de los recintos
electorales

e Acude al Centro de Recopilacion para devolver suministros especificos después que cierre el
recinto electoral

Vicesecretario
e Es preciso que conozca todos los procedimientos que realiza el Secretario para ayudarlo, o
relevarlo, si fuera necesario.

e Seencarga de la distribucion o sustitucion de boletas

Inspector de inscripcion/EViD
e Pide la identificacion al elector

e Escanea la forma de identificacion aceptable o introduce manualmente la informacion del elector
en el sistema de inscripcion

e Dirige al elector hacia la mesa electoral o al especialista en elecciones, si fuera necesario

e Siel elector necesita votar en el equipo ExpressVote, llamara al especialista en elecciones para que
le ayude

Inspector de mesa electoral
e Emite la boleta adecuada para cada elector

e Registray confirma la cantidad de paginas de la boleta que recibe el elector
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Inspector del equipo DS200
e Seasegura de que el elector esté satisfecho con las selecciones antes de que el elector use el equipo
DS200 (tabulador) para enviar la boleta

e Resuelve los problemas de atasco de las boletas y otros problemas técnicos menores

Persona encargada de mantener el orden publico
e Mantiene un perimetro de no promocion/campana a 150 pies del local de votacion; mantiene el
orden fuera del centro de votacion, asi como el limite de 75 pies para hacer encuestas sobre la

votacion a las personas que salen del recinto

e Seencarga del flujo de personas que entran y salen del recinto electoral

e Verifica el tiempo de espera cada hora, para lo que entrega una hoja al altimo elector en fila a cada
hora en punto. Si no hubiera ningun elector, la hoja se le entrega directamente al inspector del
equipo EViD.

IMPORTANTE: El lunes antes de las elecciones asignadas y después del cierre de la votacion el martes, Dia de
las Elecciones, todos los trabajadores electorales, independientemente de sus funciones, deben instalar los
equipos y colocar los suministros en los recintos electorales donde se les haya asignado.

6.

. Cual es el horario de trabajo?

Todos los trabajadores electorales deben presentarse el lunes para preparar el centro de votacion. El
martes, Dia de las Elecciones, todos los trabajadores electorales tienen que estar en el recinto electoral
asignado a las 5:30 a. m. Los recintos electorales cierran a las 7:00 p. m. o cuando el ultimo elector haya
salido del recinto. Después del cierre, los trabajadores electorales deberan permanecer un tiempo
adicional. Se espera que permanezcan en el recinto electoral asignado toda la jornada.

(Este puesto es remunerado?

A los trabajadores electorales se les paga un estipendio por asistir al curso de capacitacion (es decir, no
salario por hora) y por la preparacion previa al Dia de las Elecciones, dependiendo del puesto que se le
asigne. La informacién sobre la remuneracion de los trabajadores electorales, segin el puesto que ocupen,
esta disponible en Poll Worker Pay Schedule (en inglés solamente).

.Cuando recibiré el pago por trabajar en una eleccion?

Los trabajadores electorales reciben un cheque por correo a las tres semanas
(aproximadamente) después de trabajar en las elecciones. Los cheques se envian a la direccion residencial
o direccion postal archivada en los registros del Departamento de Elecciones; por lo tanto, es importante
cerciorarse de actualizar su direccion en nuestros archivos. Mas importante aiin es que, para poder recibir
el pago, debe asistir al curso de capacitacion y realizar las funciones requeridas el Dia de las Elecciones.

.Se me asignara trabajar cerca de mi casa?
Nuestra oficina hace lo posible para asignarlo a un recinto electoral cercano al recinto de su domicilio; no
obstante, debido a que la asignacion en los recintos electorales depende de la necesidad que haya, puede

que se le asigne a otros locales.
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10. ;Un trabajador electoral puede trabajar en mas de una eleccion al afio?

Si. Si hay varias elecciones en un afio, un trabajador electoral puede ser asignado a trabajar en mas de una
eleccion. Consulte el Calendario de Elecciones para ver las fechas y locales de las elecciones. Los cursos
de capacitacion se programaran segin sea necesario, teniendo en cuenta las fechas y las necesidades
generales de personal de cada eleccion.

11. Soy empleado del Condado. ;Como puedo ser trabajador electoral?

Si, usted puede ser trabajador electoral, si recibe la aprobacion de su departamento. Consulte con los
representantes de personal de su departamento para obtener mas informacion.

12. ;Podemos recomendar amigos y familiares para que soliciten ser trabajadores electorales?

iSi! Apreciamos y promovemos las recomendaciones personales.

Seccion 7 — ASISTENCIA AL ELECTOR

JAlguien me puede ayudar en el recinto electoral o puedo llevar a alguien para que me ayude?

Si. Si necesita ayuda para votar por alguna razon o debido a una discapacidad, usted tiene varias opciones para
votar. No tiene que dar a conocer la naturaleza ni el grado de discapacidad. Los electores pueden:

e Votar en el centro de votacion utilizando el equipo ExpressVote (equipo para personas con discapacidades
que se utiliza para marcar). Las leyes federales y estatales exigen que en cada centro de votacion haya un
equipo de votacion accesible para personas con discapacidades. Estos equipos le permiten ejercer el voto
privado con poca o ninguna ayuda.

e Votar en los recintos electorales con ayuda personal. Usted puede traer a cualquier persona para que le
ayude a votar, excepto su empleador o un agente del empleador, o un funcionario o agente de su sindicato
laboral. Ademas, usted también puede recibir asistencia de dos funcionarios de elecciones en el recinto
electoral. Tendra que hacer una declaracion por escrito en la que plantee que necesita ayuda, a menos que
ya lo haya reflejado en su Formulario de Inscripcidon para Votar. Si le ayuda otra persona que no sea el
secretario o el inspector, la persona que usted elija para que le ayude también tendrd que llenar el
formulario de Declaracion para Brindar Asistencia. Si tiene alguna pregunta relativa a ayuda para votar,
preguntele al secretario o al inspector del recinto electoral.

e De manera alterna, usted puede votar mediante una boleta de voto por correo. Puede votar desde cualquier
lugar, incluido su hogar, centro de residencia asistida u hogar de ancianos. Cualquier persona le puede
ayudar a marcar sus selecciones en la boleta, excepto su empleador o un agente del empleador, o un
funcionario o agente de su sindicato laboral.

Nota: Si necesita asistencia para marcar la boleta, pidale ayuda a un trabajador electoral. Si comete un error en
la boleta de papel, solicite una boleta de reemplazo.
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Seccion 8 — RESTITUCION DE LOS DERECHOS AL VOTO

Conforme al Articulo VI, Seccion 4 de la Constitucion de la Florida, toda persona condenada por un delito grave
pierde su derecho al voto, hasta tanto se le restablezca ese derecho. Si su posible inhabilitacion para votar se debe
a una condena por un delito grave, que no sea asesinato o delitos sexuales graves, se restableceran su derecho al
voto una vez que complete los términos de su sentencia, incluida la libertad supervisada o libertad condicional.
Si su posible inhabilitacion para votar se debe a: a) una condena por asesinato o delitos sexuales graves o b) por
no haber completado todos los términos de su sentencia, incluida la libertad supervisada o libertad condicional,
sus derechos al voto solo se pueden restituir mediante indulto. Si una persona es un elector inscrito y el
Departamento de Elecciones recibe documentacion proveniente de la Division de Elecciones de la Florida, del
Secretario del Tribunal del Circuito y Contralor del Fiscal de los EE. UU. o de otra institucion, relativa a la posible
inhabilitacion para votar del elector inscrito debido a una condena por delito grave, el Departamento de Elecciones
analizara la documentacion justificativa suministrada.

Si el Departamento determina que la documentacion justificativa es veraz y muestra que a) se ha identificado
correctamente al individuo, b) se ha condenado al individuo por un delito grave, y ¢) el individuo no ha
completado todos los términos de su condena o no se han restituido sus derechos civiles mediante indulto, segiin
corresponda, entonces nuestro Departamento notificard al individuo que se ha determinado que es una persona
posiblemente inhabilitada para votar debido a una condena por delito grave. El Departamento le dara una
oportunidad con el fin de que presente pruebas para demostrar que no ha sido condenado por un delito grave o
que se ha restituido su derecho al voto.

Solo se eliminara al individuo de la lista de electores si la mayor parte de las evidencias indican que no tiene
derecho al voto. En cualquier otra circunstancia, seguird siendo un elector activo.

Si una persona es condenada por un delito grave y desea confirmar que ha cumplido todos los términos de su
condena, debe comunicarse con el Secretario del Tribunal del Circuito y Contralor del condado en el que haya
tenido lugar el hecho, o con la Comision de la Florida para Revision de Delincuentes Convictos, o el
Departamento de Correcciones de la Florida con el proposito de confirmar su estatus.

Si una persona ha sido condenada por un delito grave y desea enviar una solicitud de restitucion de sus derechos
civiles mediante el procedimiento de indulto, debe comunicarse con la Oficina de Indultos Ejecutivos de la Florida
por el 850-488-2952.
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Seccion 9 — PREGUNTAS FRECUENTES DE LOS ELECTORES

. Qué pasa si un elector no recibe la tarjeta de informacion del elector?
Los electores que se hayan inscrito para votar o hayan hecho un cambio (por ejemplo, de domicilio o de afiliacion

partidista) en su inscripcion para votar y no hayan recibido su nueva tarjeta de informacion del elector pueden
llamar al 305-499-VOTE.

.Necesito mi tarjeta de informacion del elector para votar?

No, no necesita su tarjeta de informacién del elector para votar, ya que solo tiene fines informativos.

. Qué necesito llevar para votar?

Solo necesita una identificacion vélida con foto y firma, como su licencia de conduccion de la Florida, la tarjeta
de identificacion de la Florida emitida por el Departamento de Seguridad de Carreteras y Vehiculos Motorizados
(DHSMV), o el pasaporte de los Estados Unidos, por nombrar algunos. Consulte la pagina 11 para ver la lista
completa.

.Se cuentan las boletas de voto por correo?
Si, siempre y cuando se envie de regreso la boleta de voto por correo firmada a mas tardar a las 7:00 p. m. el Dia
de las Elecciones. Los electores deben asegurarse de actualizar su firma, ya que el Departamento de Elecciones

verificara la firma del elector comparandola con la que consta en el registro. Estas son las primeras boletas que
se tabulan en cada eleccion.

,Qué pasa si no se encuentra el nombre del elector cuando este se presenta a votar en persona?
Un especialista en elecciones, asignado al recinto electoral, hara una busqueda en la base de datos de los electores
en el centro de votacion o llamard al Departamento de Elecciones a fin de confirmar con un especialista en

inscripcion para votar que dicha persona es un elector inscrito. Si el trabajador electoral le informa que no puede
votar, la persona tiene derecho a conocer la razon y a votar con una boleta provisional.

. Puedo votar en cualquier centro de votacion el Dia de las Elecciones?

No. El elector solo puede votar el Dia de Elecciones en el recinto electoral que se le haya asignado. Esta
informacion esta disponible en su tarjeta de informacion del elector o en internet.

(Es la Florida un estado de primarias cerradas?

Si. Al ser un estado de primarias cerradas, solo los electores que sean miembros inscritos de un partido politico
pueden votar por los candidatos de sus respectivos partidos en las elecciones primarias.
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. Qué es una contienda primaria universal?

Si todos los candidatos a un cargo tienen la misma afiliacion partidista y el ganador no tendra oposiciéon en las
elecciones generales, todos los electores cualificados, independientemente de su afiliacion partidista, pueden votar
en las elecciones primarias sobre ese cargo. Esto se conoce como "Contienda Primaria Universal".

.Deben los electores votar con una boleta provisional cuando han hecho cambio de domicilio?

No. El secretario llenard una solicitud para registrar el cambio de direccion. Es preciso que los electores voten en
el recinto electoral asignado a su area de residencia; por lo tanto, si cambia su domicilio en el lugar de la votacion
podria tener que acudir a un local de votacion diferente el Dia de las Elecciones.

,El voto por correo es una opcion segura?

Si, votar por correo es una forma segura y comoda de votar. El Departamento de Elecciones valida las boletas de
voto por correo cuando se realiza la solicitud, cuando se le envia por correo una boleta adecuada al elector y
cuando se envia de vuelta a nuestra oficina la boleta votada.

. Como pueden los electores proteger su boleta de voto por correo?

Los electores pueden proteger su boleta de voto por correo de esta manera: mantener el intercambio de la boleta
solamente entre el elector y el Departamento de Elecciones; no entregar su boleta a nadie que no esté autorizado;
asegurarse de firmar el sobre del certificado antes de devolver la boleta; asegurarse de que el Departamento de
Elecciones reciba la boleta antes de las 7:00 p. m. del Dia de las Elecciones; y mantener una firma actualizada en
los registros del Departamento de Elecciones.

(Qué hace el Condado de Miami-Dade para garantizar que nuestras elecciones sean seguras y
transparentes?

Nuestra mision es infundir confianza mediante la realizacion de elecciones que sean justas, precisas, transparentes
y accesibles para todos los electores del Condado de Miami-Dade. Para lograrlo, velamos por la integridad de
cada eleccion. Consulte la Hoja Informativa sobre Aspectos de Seguridad e Integridad en las Elecciones.
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Seccion 10 — PREGUNTAS, QUEJAS E INFRACCIONES

.Como puedo denunciar una infraccion de las leyes electorales? (Secciones 97.012(15), 97.023, 97.028, y
97.0575 de los Estatutos de la Florida; Normas 1S-2.025, 1S-2.036, 1S-2.038, y 1S-2.042(8) del Cdédigo
Administrativo de la Florida).

Usted puede denunciar un fraude electoral u otras infracciones de las siguientes maneras:

e Sila denuncia esta relacionada con una infraccion de la Ley Nacional de Inscripcion de Electores de 1993, la
Ley Ayude a América a Votar del 2002, o cualquier irregularidad o fraude en cuanto a la inscripcion para
votar, la votacidn, peticiones relativas a candidatos o propuestas, o procedimientos de eliminacion en virtud
del Codigo Electoral de la Florida, envie una denuncia escrita a: Florida Division of Elections, Room 316,
R.A. Gray Building, 500 S. Bronough Street, Tallahassee, Florida 32399-1050, 850-245-6200. Los
formularios de denuncia estan disponibles en el sitio web de la Division de Elecciones:
dos.myflorida.com/elections/contacts/elections-fraud-complaint. La Division de Elecciones también cuenta
con una linea directa para denunciar el fraude electoral (tanto en inglés como en espafiol) que es un niimero
gratuito: 1-877-868-3737, de lunes a viernes, de 8:00 a. m. a 5:00 p. m., hora del este de los EE. UU. Si usted
es sordo, tiene una discapacidad auditiva, es sordociego o presenta un trastorno del habla, comuniquese con
la Division a través del servicio Florida Relay por el 1-800-955-8771 (dispositivo de telecomunicaciones para
sordos) o 1-800-955-8770 (voz). Para mas informacion, visite el sitio web del servicio Florida Relay.

e Para denunciar una infraccion relacionada con el financiamiento de campanas, candidatos, comités u otras
actividades politicas en virtud de los capitulos 104 y 106, y la Seccion 105.071 de los Estatutos de la Florida,
envie una denuncia jurada por escrito a: Florida Elections Commission, Suite 224 Collins Building, 107 West
Gaines Street, Tallahassee, Florida 32399-1050, 850-922-4539. La Comision Electoral de la Florida solo tiene
jurisdiccidon para imponer sanciones administrativas (es decir, multas). (Véase la Seccion 106.25 de los
Estatutos de la Florida). Nota: La Comision Electoral de la Florida es una entidad independiente respecto a la
Division de Elecciones del Departamento de Estado.

e Todas las demads infracciones se le deben informar al fiscal estatal local. (El Capitulo 104 de los Estatutos de
la Florida contiene infracciones penales dentro del Coédigo Electoral de la Florida). Las infracciones del
Capitulo 104 se le pueden informar al Comité Electoral de la Florida o al fiscal estatal, o a ambos.

.Como puedo denunciar un fraude electoral?

Si alguien tiene conocimiento de que una persona esta interfiriendo en la capacidad de votar, ha intentado cometer
fraude, intimidacion u otras actividades ilegales, puede llamar a la linea directa de proteccion al elector de la
Oficina de la Fiscalia Estatal al 305-547-3300.

El Departamento de Estado de la Florida tiene autoridad para realizar investigaciones preliminares sobre cualquier
denuncia de irregularidades o fraude acerca de registro de electores, votacion, candidatos o actividades de
solicitud de peticiones. Usted puede denunciar un fraude electoral al Departamento de Estado mediante el
formulario correspondiente.

.Como obtengo informacion general sobre el procedimiento electoral?

Si tiene preguntas acerca de la elegibilidad de electores, el acceso, preguntas generales sobre procedimientos o
reclamaciones, llame al Departamento de Elecciones del Condado de Miami-Dade al 305-499-VOTE (8683).
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.Con quién debo ponerme en contacto para presentar quejas relacionadas con candidatos?

Si tiene alguna queja relacionada con candidatos, llame a la Comision de Etica de la Florida al 850-922-4539.
.Con quién me comunico si tengo preguntas adicionales?

La Division de Elecciones tiene una linea gratuita de ayuda al elector para preguntas generales:

1-866-308-6739. Para preguntas relacionadas directamente con el proceso electoral del Condado de Miami-Dade,
llamenos al 305-499-VOTE (8683), envie un correo electronico a soedade@miamidade.gov o visite nuestra

pagina web.

Seccion 11 — CALENDARIO ELECTORAL

Para ver los plazos de inscripcion, las fechas de cualificacion de candidatos para las elecciones programadas y las
fechas de las elecciones, visite nuestra pagina web.
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